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ESIPUHE

Kansanmusiikki on sananmukaisesti kansan keskuudessa syntynyttd musiikkia.
Laulut ja sdvelmét ovat siirtyneet sukupolvelta toiselle kuulomuistin varassa ja
niiden alkuper on jadnyt useimmissa tapauksissa historian himéaraén.

Kansallisuusaatteen kukoistusvuosina 1800-luvun jélkipuoliskolla sdveltdjat
havahtuivat kirjoittamaan muistiin kotipaikkakuntiensa ja oman kulttuuripiirinsi
kansanmusiikkia. Suomalaiset sdveltdjaimestaritkin tekivdt 1900-luvun taitteessa
kuukausien mittaisia sdvelmédnkeruumatkoja. Hankkimastaan materiaalista he
laativat myohemmin sovituksia erilaisille kokoonpanoille, useimmiten
lauludénelle ja pianolle.

Heidéin taidokkaat kansanlaulusovituksensa ovat jdineet eldmdin tasaveroisena
muun tuotannon rinnalla. Kansanlaulusovitusten suosiota selittdnevét yhé niiden
monipuoliset  kédyttdmahdollisuudet eri tilanteissa, niin yhteislauluna,
opetusmateriaalina kuin konserttiohjelmistonakin.

Kansansivelmit ovat usein konstailemattomia ja mieleenpainuvia, ja samaisessa
yksinkertaisuudessa piilee myds niiden koskettavuus ja puhuttelevuus; laulujen
tekstit kdsittelevdt aivan samoja aiheita kuin niin sanotussa taidemusiikissakin:
rakkautta, iloa, kotia, ikdvéa, kaipausta, sydidnsuruja, kuolemaa — siis eldmén
moninaista ja rikasta kirjoa.

Kauan toivottu Kansanlauluja meiltd ja muualta -kokoelma sisdltdd tunnetuinta
kansanlauluaarteistoa — yhteensd 76 kansanlaulua — suomesta, ruotsista sekd
englanninkielisistd maista: Britteinsaarilta, Amerikasta ja Australiasta. Suomi,
ruotsi ja englanti ovat ne kaikkein tutuimmat kielet suomalaisen
koulujarjestelmdn ldpikdyneelle, mikd palvelee parhaiten laulunopiskelua:
oppilas hallitsee kielté jo valmiiksi.

Tutut ja helposti omaksuttavat laulusdvelmdt auttavat myds nuotteja
osaamatonta laulajaa laulamisen alkuun. Sovitusten piano-osuus tukee hyvin
laulajaa olematta kuitenkaan liian yksinkertainen tai persoonaton. Néin ollen
Kansanlauluja meiltd ja muualta palvelee kaikkia laulajia, monissa tilanteissa,
aloittelevasta harrastajasta aina rutinoituneimpaan ammattilaiseen saakka.

Oulussa, helmikuussa 2019
Juha Hakulinen
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SISALLYSLUETTELO

Laulujen otsikoiden ja alkusanojen mukaan

[SUOMENKIELISIA KANSANLAULUJA]

Aamulla varhain, kun aurinko nousi ...........ccceee..

Arvon mekin ansaitSemme  ..........ccccoeeeeeiieiiennieennen,

Eiki ne pienet linjaalirattaat ..........ccccoceeeevencnnnenn

En voi sua unhoittaa poies ........ccccccevcerercerenieeeenns

Honkain keskelld mokkini seisoo

Ilitalaulu  .....cccovveeneenee

Iso lintu, merikotka ...

Jo Karjalan kunnailla lehtii puu  .....cccoooeriininnnene.

Jos mind saan sen kunnian ...........cccoeeeeeeeerieeneennnennn.

Jos voisin laulaa kuin lintu voi  ......ccceceeeieivieneennnn,

Kaipaus ......ccoceeveeenne

Karjalan kunnailla .....

Kesailta ....ccooiiiiiiieceeeeee e

Kukkuu, Kukkuu ...

Kullan ylistys ............

Kultaansa iKAVOIVA  ......cocoeviiiiieiiieceeeeeeeeeee

Kultaansa sureva .......

Kun ensi kerran silmés ndin = .......c..cccooeeeeeieeiiieennens

Kun miné kotoani l14ksin

Lapsuuden toverille ......cccocoviiiiieiiiiicnceee,
Lauantaki-ilta

Linjaalirattaat

Lintuselle  ....ooioiiiiceee e
Laksin mind kesdyond kaymaan ........c.ccoceeeeevenenene
Meinasin, meinasin, meinasin ottaa ..............cc.c......
Metsén puita tuuli tuudittaa  ......ccoeceeevieieeieeeiens

Miksi laulat, lintuseni

Minun kultani kaunis on

Mustalainen .........ccccoeviiiieiieieeee e

Mustalaiseks' olen syntynyt ........ccccoeceverieriiniennenne

Naapurin lKKa ...cccooeeieieieceiceeeee e

Neito kaunis kultalintu

40 Niin miné neitonen sinulle laulan .......c...cccooeeee.
46 Nouskaa jo lapsikullat! ......ccccooviviiiiecieeeieieeeen
24 Ol kaunis kesdilta .......ccccoevvieeinneeniiceicrenees
14 Olen miné kulkenut maata ja merta ..........ccocueneee.
45 POISKa oo
11 Rannalla istuja
31 Ruusu 1aaksossa  .....cccccoveevennninnncicnccceees
12 Se kunnia ..o e
43 Se oli yksi lavantaki-ilta .......cccoirieieciecieienenne.
53 Silloin mind itkin ensi kerran —..........cccccoeniinenennne
14 Sulhon SUTU ..o
12 Suomen $alossa  ......ocoeeiiiiiiin e
35 Sydédmesténi rakastan sua elinaikani ..........c....c.....
16 SyntymiStaan SUTEVA  ......ccceeceeveeieieienienienienienenene
38 Sa kasvoit, neito kaunoinen ...........ccccoeeieeeiieennn..
29 Taivas on sininen ja valkoinen .......c.cccceeveeeeneenee.
13 Toivoton rakkaus .........ccccoeviiininnciiiiniieceene
33 TOIVOVE .o
20 Tulatulla ...
9 Tulatullalla, posket pullalla  ......cccocoeiniiiiiiiiiieen
58 Tule, tule kultani joudu jo
24 Tuoll' on mun kultani ...
15 Tuomi on virran reunalla ..o,
18 Tuonne taakse metsimaan .........c.ccccceeeveeerereenenee.
32 Tuuti lasta Tuonelahan ...
48 Taall' yksindni laulelen ......ccooovievieieiieiieieieneene
15 Voi diti parka ja raukka ......ccccoeeneniinenee
38 Vo1, jOS 1lta JOULUIST  ...evvieieieieieerireee e eereereniennenns
50 Voi, voi, kun kullallein  ..........coccoevviiiiiiiieeeen.
50 Yksi ruusu on kasvanut laaksossa ..o
52 Yksin istun ja lauleskelen .......cccccoovvievierieninennnne.
42 AlA ke BItINE oo s

© Bells Publishing Oy

28
16
35
52
48
22

43
58
26
42
45
39
19

39
21
44
44
56
29
36
10
30
11
19
21
13

22
60



[RUOTSINKIELISIA KANSANLAULUJA]

Ack, Viarmeland, du skona

Den bergtagna

Det star ett ljus i Osterland

Djupt i havet pad demantehéllen

En sjoman élskar havets vag

En dlskelig vén uti vérlden jag har

Gléddjens blomster i jordens mull

Jag ser uppa dina 6gon

Kristallen den fina

Liten Karin

Nickens polska

[ENGLANNINKIELISIA KANSANLAULUJA]

All through the night

As sweet Polly Oliver lay musing in bed —...............

Auld lang syne
Barbara Allen

By yon bonnie banks and yon bonnie braes ...........
Danny Boy ...ooooiiiiiceceee e
Home on the range  .......cccooeeveiiiieiienenenieeeeeee
In Scarlet Town where I was born

Loch Lomond

Long, long ago

My Bonnie lies over the ocean

My love's an arbutus

Oh Shenandoah, I long to hear you

Oh, Danny Boy, the pipes are calling .........c.ccccc.....

Oh, give me a home where the buffalo roam

Once a jolly swagman camped by a billabong
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Och flickan hon gér i ringen

Och jungfrun hon skulle sig

Och liten Karin tjénte

Om sommaren skona

Per Svinaherde

Per Svinaherde satte sig pa tuvan och sang

Som stjdrnan uppa himmelen sa klar

Till Osterland vill jag fara

Ténker du att jag forlorader &r

Varvindar friska leka och viska

A jinta & ja

Scarborough Fair

Shenandoah

Should auld acquaintance be forgot

Sleep, my child, and peace attend thee

Sweet Polly Oliver

Tell me the tales that to me were so dear

The ash grove, how graceful

The drunken sailor

The last rose of summer

The three ravens

There were three ravens sat on a tree

Thisold man .......cccooeeviviieiieeeecece e

'Tis the last rose of summer

Waltzing Matilda

What shall we do with the drunken sailor?

Where are you going? To Scarborough Fair?

Vieraskielisten laulujen kifinnokset

Laulettavat kdidnnokset vieraskielisiin lauluihin
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[SUOMENKIELISIA KANSANLAULUJA]

Kaarle Krohn

Ruusu laaksossa

(Orig.)

Sov. Karl Ekman

Suomalainen kansansavelmaéi
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